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Installation

Basic Rack Power
Distribution Unit for
Blade Servers




This manual is available in English on the enclosed CD.

Dieses Handbuch ist in Deutsch auf der beiliegenden
CD-ROM verfiigbar.

Este manual esté disponible en espafiol en el CD-ROM
adjunto.

Ce manuel est disponible en frangais sur le CD-ROM
ci-inclus.

Questo manuale ¢ disponibile in italiano nel CD-ROM
allegato.

Este manual esté disponivel em portugués no CD fornecido.
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Instrukcja Obstugi w jezyku polskim jest dostepna na CD.

[aHHoe PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM A3blKE UMEETCA Ha
npunaraeémMmomMm KoMmnakT-gnucke.

Bu kullanim kilavuzunun Tiirkge'si, ilisikte gonderilen CD
icerisinde mevcuttur.
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Einleitende Informationen

Funktionen

In dieser Broschiire finden Sie Informationen zur
Installation und zum Betrieb von American Power
Conversion (APC®) Rack Power Distribution Units for
Blade Servers (Rack PDUs - Montage der

einfachen Verteilerleiste fiir Blade Server).

Uberpriifung beim Empfang

Uberpriifen Sie die Verpackung und den Inhalt auf
Transportschidden und vergewissern Sie sich, dass
alle Teile geliefert wurden. Teilen Sie Schiaden
unverziiglich dem Transportunternehmen mit, und
wenden Sie sich bei fehlenden Teilen, Schiden
und anderen Beanstandungen unverziiglich an
APC oder an Thren APC-Héndler.

Bitte unterstitzen Sie Recycling

Die Verpackung besteht aus
wiederverwertbarem Material. Bitte

@ bewahren Sie diese fiir spétere
Verwendung auf oder entsorgen Sie diese
ordnungsgemal.
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Installation der Verteilerleiste

Befestigen der Kabelhalterungseinsatze

Befestigen Sie die Kabelhalterungseinsitze mit
jeweils vier Flachkopfschrauben (beiliegend) pro
Einsatz an der Verteilerleiste.

pdud340a

Befestigen der Kabel am Einsatz

Legen Sie das Kabel in eine Schlinge, und
befestigen Sie es mit einem Kabelbinder
(beiliegend) am Einsatz.

pdu0341a

Jedes Kabel muss so am Einsatz

befestigt werden, dass es von der

Verteilerleiste abgezogen werden kann,

ohne dass der Kabelbinder entfernt
werden muss.

Hinweis

Bei der Installation der Verteilerleisten
sicherstellen, dass der Netzstecker
zuginglich ist und die Verteilerleiste
nur an eine geerdete Stromquelle
angeschlossen wird.

©

Hinweis
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Installation der Verteilerleiste

Montage-Optionen

Sie konnen die Verteilerleiste auf zwei Arten
montieren: mit Montagestiften (kein Werkzeug
erforderlich, beiliegend) oder mit Montagewinkeln
(beiliegend). Die 1 HE horizontale Rack-
Verteilerleiste muss mit den horizontalen
Montagewinkel (im Lieferumfang enthalten)
montiert werden.

Vertikale Montage. *

* Die Verteilerleiste zur Installation ohne
Werkzeug an der Riickseite eines NetShelter
VX-Gehiuses im Kabelkanal direkt hinter den
vertikalen Befestigungsschienen anbringen.

* Die Verteilerleiste mit Hilfe der
Montagewinkel an einer vertikalen
Montageschiene im Rack oder Gehduse
anbringen.

Horizontale Montage. Bringen Sie zur Installation
der Rack-Verteilerleiste mit den horizontalen Mon-
tagewinkeln die Winkel an der Rack-Verteilerleiste
an und montieren Sie diese dann mit Kéfigmuttern
(im Lieferumfang des Gehéuses enthalten) am
Rack.

Montage ohne Werkzeuge

1. Fiihren Sie beide Montagestifte in die
entsprechenden Bohrungen im Kanal an der
Riickseite des Gehéuses ein.

2. Driicken Sie die Verteilerleiste nach unten, bis
sie einrastet.
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Bei der werkzeuglosen Montage
koénnen Sie 4 Verteilerleisten auf einer
) . Gehéuseseite befestigen.

Hinweis
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Installation der Verteilerleiste

Montage mit Befestigungswinkeln

Vertikale Montage. So montieren Sie die
Rack-Verteilerleiste vertikal in einem NetShelter
oder einem Standard-Rack oder -Gehduse nach
EIA-310:

1. Befestigen Sie die vertikalen Montagewinkel
an der Rack-Verteilerleiste.

A Verwenden Sie nur die im Lieferum-
fang enthaltenen Schrauben.

Vorsicht
(0
1 7

pdu0344a

2. Installieren Sie die Rack-Verteilerleiste mit
den mitgelieferten Schrauben und Kafigmut-
tern an einer vertikalen Montageschiene in
Threm Rack oder Gehause.

pdu0190b

Mit den vertikalen Montagewinkeln
konnen Sie zwei Verteilerleisten auf
Hinweis ciner Gehduseseite befestigen.
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Installation der Verteilerleiste

Horizontale Montage. So montieren Sie die
Rack-Verteilerleiste in einem 19"-NetShelter-Rack
oder in anderen 19"-Standard-Racks nach EIA-
310-D:

1. Wihlen Sie eine Montageposition fiir die
Rack-Verteilerleiste, bei der entweder die An-
zeige oder die Riickseite der Verteilerleiste aus
dem Gehiuse heraus zeigt.

2. Befestigen Sie die Montagewinkel mit jeweils
vier Flachkopfschrauben (im Lieferumfang
enthalten) an der Verteilerleiste.

pdu0352a

3. Wihlen Sie einen Einbauort fiir die Einheit
aus:

Die Einheit benétigt eine Hohenein-
@ heit. Eine Einkerbung an den vertikalen

Rahmenschienen des Gehduses kenn-
Hinweis zeichnet die Mitte einer Hoheneinheit.

a. Setzen Sie am gewiinschten Einbauort an
beiden vertikalen Rahmenschienen je zwei
Gehdusemuttern (mit dem Schrank gelie-
fert) iber und unter dem eingekerbten Be-
festigungsloch ein.

b. Richten Sie die Montagelocher der Winkel
auf die installierten Gehdusemuttern aus.
Setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie

sie fest.
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Installation der Verteilerleiste

Vertiefte horizontale Montage. Sie konnen die
Rack-Verteilerleiste versetzt einbauen, indem Sie
die Montagehalterungen versetzt an der
Verteilerleiste anbringen, wie nachstehend
abgebildet.

pdu0369a
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Garantie und
Serviceleistungen

Beschrankte Garantie

Vom Datum des Kaufs an gewéhrt APC zwei Jahre
Garantie auf die Verteilerleiste fiir Material- und
Verarbeitungsfehler. Die mit dieser Garantie {iber-
nommene Verpflichtung erstreckt sich lediglich auf
die Reparatur oder den Ersatz defekter Produkte
allein nach eigenem Ermessen. Diese Garantie
bezieht sich nicht auf Gerite, die durch Unfille,
Unachtsambkeit oder falsche Handhabung bzw.
durch Anderungen beschidigt werden. Diese
Garantie ist nur fiir den urspriinglichen Kaufer
giiltig.

Garantiebeschriankungen

Wenn hier nicht ander s angegeben, Uiber nimmt
APC keine Garantie, weder ausdr ticklich noch
impliziert, einschlie8lich der Garantie der
Handelslblichkeit oder der Eignung fir einen
bestimmten Zweck. In einigen Féllen stehen die
hier aufgefiihrten Bedingungen in Widerspruch zu
gesetzlichen Bestimmungen; in diesen Fillen
haben die jeweiligen Beschrinkungen oder
Ausschliisse fiir den entsprechenden Kéufer keine
Giltigkeit.

Uber die obigen Festlegungen hinaus haftet
APC weder fir direkte und indirekte, noch fur
spezielle und zuféllige Schaden oder
Folgeschaden, die aus der Verwendung dieses
Produkts entstehen, selbst wenn tber die

M 6glichkeit solcher Schaden informiert wurde.

APC haftet insbesondere nicht fiir Kosten, wie z.
B. entgangene Gewinne oder Umsitze, Verlust von
Anlagen, Verlust von Anlagennutzung, Verlust von
Software, Datenverlust, Kosten fiir Ersatz, Ansprii-
che von Dritten oder Ahnliches. Die in dieser
Garantie gewéhrten Rechtsanspriiche werden mog-
licherweise durch weitere Rechtsanspriiche
ergénzt, die sich je nach Gerichtsbarkeit
unterscheiden.
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Garantie und Serviceleistungen

Inanspruchnahme von Gewabhrleistungsan-
spruchen

Bei Problemen mit Ihrer Verteilerleiste:

1. Notieren Sie Seriennummer und Kaufdatum
des Gerits. Die Seriennummer befindet sich
auf der Unterseite der Verteilerleiste.

2. Wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
Die Telefonnummern finden Sie auf dem
Riickumschlag dieses Dokuments. Ein
Techniker wird Thnen telefonisch bei der
Losung des Problems behilflich sein.

3. Falls das Gerit zur Reparatur eingesandt
werden muss, wird IThnen der Techniker eine
Referenznummer (RMA-Nummer, Return
Material Authorization) angeben. Wenn die
Garantiefrist abgelaufen ist, wird Thnen die
Reparatur bzw. der Austausch in Rechnung
gestellt.

4. Verpacken Sie die Einheit sorgfaltig.
Transportschdden werden von der Garantie
nicht abgedeckt. Legen Sie ein Schreiben bei,
das Thren Namen, Thre Adresse, die RMA-
Nummer und eine Telefonnummer enthilt,
unter der Sie tagsiiber erreichbar sind. Legen
Sie zudem eine Kopie des Verkaufsbelegs und
ggf. einen Scheck als Zahlungsmittel bei.

5. Schreiben Sie die RMA-Nummer deutlich auf
den Versandkarton.

6. Schicken Sie das Gerit ausreichend frankiert
und versichert an die vom Kundendienst
angegebene Adresse.
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Richtlinie zu
lebenserhaltenden
Apparaten

Allgemeine Richtlinie

Die Firma American Power Conversion (APC)
rat vom Einsatz ihrer Produkte fiir folgende
Verwendungszwecke ab:

« Einsatz mit lebenserhaltenden Geriten, bei
denen Funktionsstérungen oder
Fehlfunktionen des APC-Produkts zu einer
Fehlfunktion oder zu einer deutlichen
Beeintrichtigung der Sicherheit oder Leistung
des lebenserhaltenden Gerits fithren konnen.

» Unmittelbare Patientenbetreuung.

APC verkauft keines seiner Produkte wissentlich
fiir den Einsatz bei solchen Anwendungen, wenn
APC nicht schriftlich in angemessener Form
versichert wird, dass (a) die Risiken von
Verletzungen oder Schiaden minimiert wurden,

(b) der Kunde alle Risiken trdgt und (c) unter diesen
Umsténden ein entsprechender Haftungsschutz fiir
American Power Conversion besteht.

Beispiele fur lebenserhaltende Gerate
Der Begriff |ebenserhaltende Ger&te beinhaltet, ist
aber nicht begrenzt auf, Sauerstoff-Analysatoren
fiir Neugeborene, Nervenstimulatoren (fiir
Andsthesie, Schmerzbekdmpfung oder andere
Zwecke), Autotransfusionsgerite, Blutpumpen,
Defibrillatoren, Arrythmie-Detektoren und -
alarmgerite, Herzschrittmacher,
Hiamodialysesysteme, Bauchfelldialysesysteme,
Beatmungs-Inkubatoren fiir Neugeborene,
Beatmungsgerite fiir Erwachsene und Kinder,
Anisthesie-Beatmungsgerite, Infusionspumpen
und andere Geriite, die von der U.S.-FDA
(Food and Drug Administration - Amerikanische
Aufsichtsbehorde fiir Medikamente und
Lebensmittelzusatzstoffe) als kritisch eingestuft
wurden.

Krankenhaustaugliche Geréte fiir die Verkabelung
und Fehlerstrom-Schutzvorrichtungen konnen als
Option fiir viele APC UPS-Systeme bestellt
werden. APC behauptet nicht, dass Einheiten mit
diesen Veranderungen von APC oder einer anderen
Organisation als krankenhaustauglich zertifiziert
oder gelistet sind. Deshalb entsprechen diese
Einheiten nicht den Anforderungen fiir die
unmittelbare Patientenbetreuung.
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Weltweiter APC-Support

Support fiir dieses oder andere APC-Produkte wird kostenlos
auf folgende Weise geleistet:

* Besuchen Sie die APC-Website, um Zugang zu
Dokumenten der APC-Knowledgebase zu erhalten und
um Kundenanfragen einzureichen.

— www.apc.com (Unternehmenszentrale)
Auf den lokalisierten APC-Webseiten fiir bestimmte
Léander erhalten Sie Informationen zum
Kundensupport.

— www.apc.com/support/
Weltweite Unterstlitzung unserer Kunden mit der APC
Knowledgebase und Support per E-Mail.

» Wenden Sie sich per Telefon oder E-Mail an ein APC-
Support Center.

— Regionale Support-Center:

Telefonnummer des Direct (1)(877)537-0607
InfraStruXure Kunden-Support  (gebiihrenfrei)

APC-Unternehmenszentrale (1)(800)800-4272

USA, Kanada (gebiihrenfrei)

Lateinamerika (1)(401)789-5735
(USA)

Europa, Naher Osten, Afrika (353)(91)702020
(Irland)

Japan (0) 35434-2021

Australien, Neuseeland, (61) (2) 9955 9366

Siidpazifischer Raum (Australien)

— Lokale, landerspezifische Zentren:
Kontaktinformationen finden Sie unter www.apc.com/
support/contact.

Wenden Sie sich an die APC-Vertretung oder einen APC-
Haéndler, bei dem Sie Ihr APC-Produkt erworben haben, um zu
erfahren, wo Sie Support erhalten.

Urheberrecht fiir den gesamten Inhalt © 2006 American Power
Conversion. Alle Rechte vorbehalten. Die vollstdndige oder
teilweise Reproduktion ohne Genehmigung ist untersagt. APC,
das APC Logo und NetShelter sind Marken der American
Power Conversion Corporation und kénnen in einigen Landern
eingetragen sein. Alle anderen Marken, Produktbezeichnungen
und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber und
werden nur zu Informationszwecken genutzt.
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